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SOLA.

Gilasilo Gorislkih uditeljev.

Izhaja v zvezkih po 25 kr. — Dopise sprejema V. Cernic, uéitelj v
St. Petru pri Gorici; — narotnino pa Tom. Jug, nadué. v Solkanu.

0 basnih kot berilnih kosih
in spisovnih vajah v ljudskih Solah.

Priprosta oblika, v kateri vidimo basen, so dajale in
dajajo povod, da je mislijo nekateri prav primerno berilo za
otroke v ljudskih Solah. Zato se ne zadovoljujejo samo z
Ezopovimi basnimi, tudi sami si basni izmiSljujejo, veékrat
tudi, kakor bomo videli, S¢ ne gledé na to ali so govorede
ali delujoce Zivali namenu primerne ali ne. Najveé pa se v
takoSnih basnih verjetnost Zali. Da bi bile basni vsled svoje
priproste oblike, pa tudi zato, ker v njih Zivali govoré —
v Cemer je nekaj poetiCnega, — pripravno berilo otrokom,
ne more se tajiti. Se ve¢. Veéina basni je nekako komiénega
znaéaja. N. pr.: Opica, ki v leva Zelodke luca; jez ki iz-
podriva in je naposled izpodrinil lisico; lisica, ki krokarja
opehari in mu sir pojé, kojega je uze imel v kljuuu; Zaba,
ki se napihuje, dokler norica — ne pokne; lev, ki svojim
lovskim tovariSem s tehtnimi razlogi deleze, katere so si nze
prisvajali, odrete; lakomni pes, ki po dozdevnem mesnem
kosu poZeljivo hlastne, in pri tem 8e svoj kos izgubi; in pa
Se le kuhinjska posoda: kotel, lonce, ponve, kozice in stara
okorna peé, ki se zavrté in pleSejo, da je kaj itd., vse te
podobe in burke morajo imeti za nezno mladino nekov mik.
Toda kako? Ali so basni vta namen izmiS§ljene? Samo zato,
da sluZijo v kratek ¢as? Ne, zarad nauka, ki ga pojasnju-
jejo, in ta je velinoma iz nravstva. Komiéna oblika v bas-
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nih — komiéna z namenom ali ne, to ne gre tu razprav-
ljati — je le sredstvo, pomocek, nauk je namen. Kedar pa
pazi§ v Soli, ko se basni bero in razpravljajo, videl bos, da
se mladina za dejanja v njih zanima, ne pa za nauk, kojega
uze tako ne umeje-in je njenemu umn Se nedohoden. Pri-
peti se pa tudi, da ulitelj pri nekaterih basnih ravno to do-
seze, Cesar ne more hoteti, ako ne uéi pravsnosti krivice.
Primeri basen v ,Zacetnici® za ljudske Sole: ,Lisica in kro-
kar¢. Krokarja — domisljivega telebana da je kaj — lisica
s prilizovanjem opehari, in mu sir pojé. Moralo bi biti v
otrofki naravi vse narobe, ko bi se otrokom krivi¢na lisica
ne priljubila, ki je prisla na tako =zvit naéin do okusnega
kosteka. Vse pa, kar priljubljenec govori in dela, nam je
ljubo, dobro; sosebno v otroski dobi, ko veliko ne razloéu-
jemo. OsmesSeni in oSkodovani krokar se otrokom ne more
prikupiti. In pa prilizovanje ! Mladina se iz te basni uéi, da
se s prilizovanjem korist doseZe. In to uéimo v Soli ? Ce pa
ne vé kaj je prilizovanje, kako se ima ucitelj vesti, kako
jej to dopovedati ? Mari naj bi mol¢al. — Jez lisico po kri-
vem izpodrine in zapodi iz lisi¢jega stanovalis¢a. Otrokom je
znano, da je lisica zvita zival; tem vedja jim je jeZeva
zmaga. Kako se jim mora jez — goljuf — prikupiti, da je
najzvitejSo Zival speljal na led. Prav, ali ne, po tem paé ne
prasa. (Ve se, da je lisica kot najzvitejia zival tukaj na
nepravem mestu).

- C. bralec mi bo morda hvalezen, da mu saj nektere
re¢i v spomin poklicem, da-si mu ni¢ novega ne povem v
naslednjem, kar se mi pa potrebno dozdeva tukaj.

Basen je izmisljena, kratka povest, v katerej vecidel
zivali delujejo in govoré, in v katerej se kak nravstven nauk
ali kaka skudnja pojasvjuje. Nekdajci, kterim je po modrih
izreku predstvo, da v ni¢emer ne store ni premalo ni pre-
vet -~ bodisi gledé poezije, kiparstva, malerije itd. so svoje
basni s ¢udno zovorsko ekonomijo ustvarili. Posuemovalcem
naSih ir bliZejih ¢asov se to ni hotelo posreiti. Izmisljati
po danih zgledih je kaj lahko ; tezeje je, ostati takraj po-
trebnih mej. Pri nekdajcih je vse prozorno, priprosto; pri
novejih je stvar kalna, Toraj, ¢e bi basni za ljudsko Solo
predlagal, glasoval bi za Ezopove, nikakor pa za one, v ka-
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terih se domisljija koSati; Se najmanj za one, v katerih se
stare (kolikor moéi nravne) po neumnem daljajo. V vseh
starejih basnih nahajamo po njih notranjem stiku verjetne
dogodke. Verjetnost pa je potrebna vsemun, kar piSemo in
govorimo ; drugae se mu vera odreka.

Ksko je pa to pri nekaterih novejih izmisljevalcih basni?
Nekateri mislijo, da so plodoviti, ako svoje basni prav dolgo
razpletejo. Basen pa ima po svoji naravi biti kratka; kajti
ni varno se muditi pr1 dogodku, ki je izmiSljen. To so men-
da nekdajei dobro Cutili. Zato bi pa tudi vecéino Slom&ekovih
in drogih izmi8ljenih basni novejih &asov (saj za ljudsko olo)
ne predlagal ; tudi zato ne, ker se v njih nekaterim Zivalim
lastnosti pripisujejo, ki se ujihovemu znaéaju ne prilegajo.

Vsacemu ¢loveku je namreé znano, da so Zivali v basni
kojrazumljivi raprezentantje raznih na-
gonovinzmozZnosti kojim se ne morejo izne-
veriti. Preve¢ v o¢i bije kot neverjetno, ako se denimo
najzvitejSa zival, lisica, neumnemu jeZu prevariti da. Izjem-
no, se pa¢ lahko zgodi, da se tudi najzviteisi ¢lovek ogolju-
fa ; tacih sluéajev utegne biti veé. A to soizjeme. Toda jez
in lisica sta v basni sredstva; dejanje je poglavitna stvar.
Prav trdiS, ki se izgovarjad; toda ne zameri, tvoja basen mi
je neverjetna. Komaj si morem misliti, da je lisica pustila
jeza do sebe. Kaj tacega se ne godi ni v resniénem Zival-
stvu ni v basenskem. V neki novi basnici v ,Zadetnici¢
prosi macka sinico, ki je ravmo odpela na drevesu, naj z
drevesa zleti k njej itd. To je pa¢ prenmerodno! Nemara je
macka krinko imela, in Se tedaj se ni mogla potajiti. Toda
ne! Malka vabi k sebi sinico brez krinke. Ni menda otroka,
ki bi to bedalijo verjel. Imamo drugo v tem enako basen,
v kteri volk zaprto kozico prosi, naj mu odpré; ali volk
posnema starke nenavzoie glas. Evo, stvar mi je ta-
koj verjetna.

Zivali v basnih so koj razumljivi raprezentantje nago-
nov, zmoZnosti in znadajev. Zivali pomenjajo ljudi; samo da
$0 ome svojim prirojenim nagonom itd. zmerom zveste, ti pa
ne vselej. Volk je in ostane v vseh okolis¢ih poZreSen in
hudoben, lisica zvita, pav oSaben in domisljiv. Iz tega sta-
lis¢a so one basni (ako ostalim tirjatvam . zadostujejo) naj-
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bolje, v kterih delujejo in govoré najholj znane Zivali, in ki
se med sabo najbolj razlotujejo. Da bralec ali poslusalec
basni te s pridom slidi ali bere, treba, da one raprezentante
dobro pozna, to je, da vé, da je n.pr.lev mocan, pogumen,
velikosréen ; volk poZreSen, samsvoj, nevosljivitd. Vsak vidi,
da jo basen po svojem bistvu neka alegorija; in ta, pravi
neki ve§éak, mora biti prozorna kakor steklena hiSa. Zaradi
tega basni, ako je jasna, na konci pritaknenega nanka Se
treba ni; najmanje pa po veé naukov, akoprav so si sorodni.

Ta vvodéek, ¢egar predmet ni ¢isto ni¢ novega, bodi v
mo) namen zadosti, ki je, da pokaZem, kako varéni in mo-
dri da imamo biti v uporabi basni v berilih za ljudske<ole;
da pokaem, da je veina njih, ki je vidimo v teh berilih,
mladini ali gledé notranjega stika ali namena neprimerna;
" da pokazem, kako da uéimo z basnijo ponevedoma napake v
Soli, da tratimo cas itd.

Berilo je neko dusevno zrcalo v Soli. Res je, utitelj je
sam %ola v nekem zmislu, ravno tako, kakor je neki drZavni
poglavar dejal: ,Jaz sem drzava“, in to saj v tem, da je
uditelj sredinotoéje vsemu vzgojevalnemu pouku. On daje
golskim pomoékom pomen in Zivljenje se svojo besedo, Ilju-
beznijo, potrpezljivostjo, poniZnostjo, sploh z vsemi tako zva-
nimi ,malimi ¢ednostmi¢, pa tudi z oémi, rokami, glasom in
z vsem ustopom. Ali pripomo¢ki (uéila) — in tem prisStevam
v prvi vrsti berilo — imajo biti rabljivi in primerni ucite-
lju in pred vsem mladini, katero pred seboj ima. Marsikaj,
n. pr. zveZzena metriéna palica bi se dala prezreti v Soli, a
ne sostavek, ako ni primeren.

Da svojo nalogo, resnici na liubo, reSim, naj zacnem z
berilcem, zvanim: ,Zatetnica in prvo berilo za
ljudske §ole“, ter nadaljujem s SlomSekom in drugimi.

a) Krokar in lisica.

V tem berilci nabajamo basen: ,Krokar in lisica“.
Ta basen spada med stare. To pa ni¢ ne dé; jemljem jo,
kakorsno nahajam v tej knjigi.

Krokar ukrade sir, sede na drevo, in ga misli uZiti.

Krokar! Beseda: vran, ki isto ptico pomenja, ni tako
lokalna, da bi tudi v berilu ne zasluZila mesta. Slomsek, ki
ima isto, kakor bomo videli, bolje povedano basen, rabi to
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besedo. Vrhu tega zaznamenuje stvar bolj doloéno vsled bar-
ve, nego krokar vsled glasi. Barva se vidi vselej, vidi zival
Zivo ali namalano, glasi pa ne sliSi§ vsele). Toda: vran ali
krokar.

Nadalje: ,Ukrade sir¢ ali pa bolj natanko: k r o-
kar (ptica, ki je malo vefa od goloba), ukrade sir.

Sir (hlebec)! To je pa¢ nekam preveé za krokarja. Jaz
menim, da bi bilo primerniSe: ,kos sira, ali sira®. Domis-
ljija vidi kos veli ali manj8i, samo da ni hlebee, ki, naj je
e tako majhen, v nobeni razmeri ne stoji z razmeroma §ib-
ko ptico. Da more krokar sé sirom v kljunu zleteti na dre-
vo, to ni verjetno! Umetnijski prav bi bilo, ko bi se bile
koj iz pocetka povedalo, da je krokar sir (recte: kos sira)
v kljunu imel, ker je to karakteristicno za vse naslednje.

Lisica, tovidé, rada bi ukradeni sir i-
mela. Lisica, to vidé! Ta nemarna slu¢ajnost je misleca
nestrpna.  Zakaj je bila lisica ondi? Ali ni najti vzroka ?
Pri La Fontaine-u privabi lisico vonj sira; pri Slomseku li-
sica pod drevesom Cepi. To je saj nekaj, akoprav obajno 8¢
ne zadostuje. Ni¢ ne moti iluzije ve¢ nego nepovabljen in
nepotreben prislec bodisi v drami ali pripovedi v obée. Ne-
mara bi se bolje podalo : Lisica, ki je pod drevesom na rop
prezala, zagleda krokarja sé sirom.....

Rada bi ukradeni sir imela.
~ Ukradeni! Nepotreben pristavek. La Fontaine ga nima.
Ce je krokar sir ukradel, nima se za kaj pritoziti, da mu
ga je lisica izmaknila ; marve¢ naj bi se sramoval, da je sir
ukradel, nego da ga je lisica prevarila. ,Rada bi imela.
Da izrazimo strast in bor v lisici, to je vik$o stopinjo za-
Zelenja, ne manjka besed v slovenséini.

Ali kako ga dobiti? Dalje premi§ljuje
in rede... Kedor lisi¢jo naravo pozna, ta vé, da je lisica
tudi v svojih odlokih hitra, in da se jej dolgoCasni: ,ali
kako ga dobiti? Dalje premisljuje in rece“ malo prilega.
Pri La Fontaine-u lislca brez ovinkov zaéne se sladkati
vranu. Med tem dolgim premisljevanjem bil bi krokar kos
sira uze pouzil. Komaj je verjetno, da je bila lisica toliko
trapasta. Mislimo si poZreSno in lacno Zival, ki jo nasa ba
sen lisico imenuje, ki Zelee svoje o¢i v bogatega ali neum
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nega krokarja vpira, in sline cedi po siru; ki je uZe lovce
in pse ogoljufala, kako neroden mecka¢ se nam pa¢ mora
zdeti tukaj se svojim dolgim premiSljevanjem !

Slavni Tschudi pise o lisi¢i: ,Ker ima lisica vsestran-
ski talent in izvrstno sestavljeno telo, zato je in ostane tudi
izmed vsech svodobnih Zivali najzmoznejSa. Zato so jej
nekdajci odlo¢ili vbasni prvo rolo“.

Prekrasni pticek!

La Fontaine ima: ,Kako si mi lep!* Slomsek: ,0j
prelep si ti, vran!“ To je druga. Za 6—7 letne otroke je
.krasen“ previsoka beseda. Francoz ne hvali ne perje ni
otes, ampak koj zaéne: ,ko bi se tvoje petje vjemalo s
perjem, bil bi....“

Krokarja to razveseli, ves radosten je.

Nepotrebno ponavljanje, preobilica besed za kratko mi-
sel. Lahko bi stalo: ,Ta pohvala krokarja silno razveseli.“

Asirmupadeiz kljuna, inzvita lisica
ga zgrabiinpoZré.

Pozré! Ves hlebec naenkrat? Aj, aj! PoZré ima pojem
naglosti. Pri La Fontaine-u se lisica zaZene na padli sir, in
si privoséi Se ¢as, da krokarju nekaj grenkih pové. Slomdek
vse to kaj lepo izrazuje: .Vran se zadere, sir mu pa iz
kljuna lisici v gobec pade®. Izvrstno, podoba je popolna in
naravna!

Krokar se je Zalosten sramoval in zletel.
Premalo! Vrhu tega Se: ,se je Zalosten sramoval“, preko-
Sato! Kedor se sramuje, je tudi Zalosten. K veéemu moglo
bi stati: ,Krokarja je sram, in Zalosten zleti®.

Pazi pa tudi: V vsem sostavku vlada praesens histori-
cum in nedesledni ,se je Zalosten sramoval in zletel* meoti
zelé na konei.

Toliko o izdelavi: Poglejmo nekoliko v notrino:

Krokar ukrade sir. Prvo hudodelstvo. Lisica se ukra-
denega polasti. Drugo. Krokar je neumen domisljivec, in se
da s pohvalo v Skodo zapeljati. Lisica se prilizuje, in s tem
svoj namen doseze, to je, po zvija¢i zmago dobi.

Evo, to je vsa culica, ki naj rahlo mladino osreéi!
Mladina zvé v Soli, da se s prilizovanjem (kaj pa je to?)
namen doseze. Kako smo previdni!
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Gotovo je, da se je zvita lisica mladini prikupila ne
pa krokar. (Res je sicer, da je v tej basni sir ukradel; ali
vrhu tega, da je Skodo trpel, da Se tako veliko sramoto u-
Ziva na mestu sira, to vendar preve¢ Zali), Pri La Fontai-
ne-u je lisica kaj duhovita — celo v porogu!

Ker ima biti basen v resnici poduéna, vzgoje-
valna, kje je v naSi basnili iskrica vzgoje? Izpridenost je!
b) Modra miska.

Modra! Lehkomiseljna, aviasta, itd. miska, to bi se
Jej prilegalo. Sicer ne vem, kaj bi si imel misliti pri tem
naslova ; vsekakor pa se ne vjema z izidom. Ako hoée biti
ironiénega pomena, ni na pravem mestu. Da si naslov ni
jedilni list, vendar, menim, ne sme biti v popolnem nasprotji
z vsebino; marve¢ ima nekako biti to, kar je v muziki zna-
menje za ,ton“.

wMiSkaiz luknje prileze inzagleda na-
stavijeno past. Oho! je djala — vidi§ jo past!
Zvitiljudje dve deSc¢ici nastavijo itd, in na-
posled: Pa miSi smo modrejde kakor ljudje.“
Zviti ljudje! Moder, zvit, itd. to so pojmov besede, ki so
otrokom Se nedohodni; izvlasti v tej dobi. Prilogi so ab-
straktnega znacaja, bodimo Z njimi kaj boli varéni.®

Pamidi smo modrejSe kakor ljudje!

Smesen in celo zoprn izklic, ker Zali resnico in élove-
Ski éut. Zal nauk podajemo mladini o sebi in o njej! Vem,
da govor: tukaj modriha ; ali pa tudi mladina to vé? Mar-
vet potrdil bi jo uZe naslov v navidezni resni¢nosti misjih
besed, ko bi jej bil pojem modrosti jasen.

Me dobro poznamo take zvijace.

Presplosen in neresni¢en stavek! In pa zopet zvijace!

Ne boste me ujeli, ne!

Koliko zagotavljanj, koliko nepotrebnih besed! Tako
blebetanje paé¢ nikamor ne kaZe, in to gotovo najmanje v Soli.

Lop! past zagrmi.

Past zagrmi! Saj past ni kako velikansko poslopje, ki
razvalivsi se, zagrmi. Za misko je utegnil biti padec pasti
grmenje, ali za-me ne, in ta onomato poetitna beseda se po
nikakem ne vjema z malo pastjo. UCinek mora biti prime-
ren vzroku tudi v metafori, kakor v znanem stihu:
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Furchtbar mit Donnergepolter entrollte der tiickische
Marmor.

Nauk: ,Kedor nevarnast Ijubi, pogubi se.
Kedo ljubi pevarnost ? Ne bati se, in ljubiti, je dvoje; to-
raj naravno ;: Kedor se nevarnosti ne boji, itd.

Vsa ta basen, ako jo bolj natanko pogledamo, je bolj
smeSnici podobna nego basni, celo miskin pogin je nekoliko
komi¢en, in vse se tukaj z resnostjo koneCnega stavka ne
vjema. Cemu pa je treba tudi vseh teh basenskih neverjet-
nosti za tako neresni¢en stavek ? Ali manjka takoSnih zgle-
dov v obsegu skuSenj iz Zivljenja kakor ta. En zgledéek :

,Tonte pride do gradéakovega ribnika, ki je bil z le-
,dom pokrit. Nekoliko postoji in gleda vanj. Toncetov oce,
,ki 80 blizo delali, uganejo sinovo misel, ter zakli¢ejo: ,Ton-
,0e, nikar mi ne hodi na led; tu pa tam je tenak, in uteg-
»nil bi se pod teboj udreti.* — Tonée pa ne da bi se za
,te besede kaj zmenil ; marveé, ko se mu zdi, da ga oCe ne
,vidijo, zazene se brz in z vso woéjo po ledu. Ali; ojoj!
,Led se naenkrat pod njim udere, Tonée zavpije z Zalostnim
,2lasom in predno morejo oce priti na pomoé, v vodi zgine.
,Kedo more dopovedati oletovo Zalost? Mrtvega izvlecejo
»Tonets iz vode“,

Nauk : ,Kedor se nevarnosti ne boji, ta se pogubi®.

Katera povest more biti bolj naravna in namenu pri-
mernisa za otroke? Ta ni besed: moder, zvit; tu ne
grmi nikako&na past, tu te nobena miSka ne zasramuje, in
sé zvijaénikom pita; tu ni nikakoSnega dolgocasnega aparata.
In kakov vtis mora uéiniti Se le Toncetova smrt na otroke!
Gotovo stokrat vedjega nego ga more uéiniti miSkin pogin,
ki ga spremljajo neverjetni ali za mladez komiéni okolisi.
Toraj velkrat Se ni treba nekaterih basenskih burk, ki je
nahamo v vedini v novej8ih éasih izmisljenih basnih. Prak-
ti¢no zivljenje ima dosti zgledov.

¢.) Vrabecin konj.

Vsebina: Vrabec konja, ki je pri polaih jaslih, prosi
nekaj ovsa. Konj mu pros$njo koj dovoli. Ko nastane vroéi-
na, in Z njo pridejo muhe in obadi, ki konja nevsmiljeno
nadlegujejo, spravi se hvalezni vrabec nad nje, pobira in
lovi jih, da, kakor basen sklepa :
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Nikdar ni konj to leto zbadan bil,

O prehvaleznega vrabca! Kako zastonj se je trudil,
in kako aritmetiéno to¢no je izmeril trudapolno dokazovanje
svoje hvaleznosti za to leto, in ni¢ ved¢! Toda naj bo !

Ta basen sama na sebi mé ni kaj jasna. Iz konteksta
ni razvideti prav do doa, ali je ta vrabec iz hvaleZnosti i-
stemu dobrotljivemu kouju mulie in obade lovil, ali pa hote
basen pojasniti resnico, da so ptice kot mréesojedne Zivali
koristne, in da se ima Z njimi dobro ravnati. Toda ne, saj
pravi basen: ,to leto nikdar konj ni bil zbadan“. Toraj hva-
leZnost! A basen je in ostane pri vsem tem gledé namena
malo jasna. Kako drugacna je basen: ,Lev in hvaleZna mig.«
Ta ujetemu levu vrvi pregloje, in ga tako iz hvaleZnosti resi.
Kaka podoba! Mala, slaba mi§ najmoéaejéo Zival iz hvalez-
nosti rei, Stvar ima velikansko razmero, do cela je jasna,
in me vrhu vsega vsled notranje verjetnosti in posebnosti
moéno zanima. Vrhu vsega pa mi Se polni domisljijo. V vr-
veh tiCe¢i lev! Zares jako zanimljiva slika. Toda ostanimo
pri hvalezZnosti,

Vsak vé, da je vrabec zmikavt tudi v basenskem ob-
segu. Glej, SlomSekovo basen: ,Vrabeljni in kos“. Biirger-
jev: ,Der gefangene Spatz“, itd. Vrabec je pregnan zyito-
repec, in bil bi gotovo zadnji, ki bi prosil, kjer si lahko
sam vzame. V basnih in enakih sestavkih, v katerih ima
vrabec tako rolo, risa se ko hudoben poZeruh in besedljivec,
ko danguba in zasmehun. LahkoZivec, kakorSen je vrabec,
ni kaj zmoZen hvaleZnosti, ki izvira ali iz vrojenega Cuta,
ali je pa sad premidljujotega duha, ki zna, hole in more
prejete dobrote ocenjati in povracati. Tudi se svadljivi vra-
bec ne vjemlje z mirnim bratovstvom, ki mu je ta basen
prepisuje. Zivali pa morajo ohraniti oni znadaj, ki jim je
enkrat odloden. Oglejmo si vrabéjo hvaleZnost.
leva po gozdu, podaje se v ocitne nevarnosti, vsa polna hva-
leznega Cuta samo da dobrotnika resi, ali mu kako pomore.
Kaj pa vrabec ? Mastiti se, da je kaj, da-si brani konja sit-
nim nadlegam. Taki dokazi hvaleZnosti so paé kaj lahki in
ceni !

Ce je ta basen uze malojasna odraslemu élovekn v tem,
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kar bi imela izraziti (in ba§ to je basni glavni nalog) Cesa
bi se mogli otroci te dobe nauéiti iz nje? Imam 6, 7 tudi
8 letne otroke pred sabo. Pojem hvaleZnosti pa je za take
otroke previsok, saj je jako soroden najplemenitejSemu ¢utu
¢loveskemu, ki mu pravimo: ljubezen! Naj mi bode dovolje-
no razloéevati hvaleZnost ket duSevno potrebo brez postran-
skih pricakovanj od navadne praktiéne uhvatke v Zivljenji,
ki ni ni¢ ko ,metier*, kateri nese, in ki ima nekoliko vse-
bine v italijanskem : ,Chi dona ben vende“ in v onem zna-
nem * ,Do ut des®.

Tudn tukaj bi bllO hvaleznosti zgledov na stotine iz
prakti¢nega Zivljenja. bemu Se perodno izmiSljene basni ?

d)y Zabain vol.

Ta basen razpravlja stavek: ,Napuh spravija v nesreco“.

To je vse res; ali zopet je to napaka bolj odraslih
ljudi. Pokaj bi pa razpravljali napake onim, ki jih Se ne
poznajo in ne morejo Se imeti? Ta basen je tudi bolj ko-
mi¢nega znacaja, in marsikedaj sem videl ufenca za smeh
napenjati se v klopi kakor Zaba, ter prasati svojih soucen-
cev, ali je uze velik kakor vol. Torej ne da bi bil ucitelj
kaj koristnega dognal; Se le nepokoj, smeh in raztresenost
je prouzroéil z basnijo.

Zaba je...zelela njemn (volu) enaka biti.

Ne, Zabina neumnost mi je predebela, da bi jej mogel
verjeti.

Zaba volu enaka! To, to se pravi iz muh delati slone.
Kje je notranja eretuost'-’ Ce je pa Zaba tako grozno ne-
umna, nam ne more ni v poduk ni v svarilo sluZiti, Res je
sicer, da Zaba kako pokveko na umu pomenja, in tacih ni
malo, posebno dan danes, ki hote nadkriljati veleume. Ali
verjetnost (in njo Ciceron in Kvintilijan posebno poudarjata)
je potreben pogoj 1zvlasti v izmiSljeninah. Zares koucesij je
uze premnogo v basnih; pa da bi imeli zarad pjih tudi um
zatajevati, to je vendar prevec.

Ali sem tolikSna, kolikorSen je vol? ,Nisi
ne!* odgovoré (tovariSice-zabe). Cudim se, kako da niso
zabe planile na oéividno norico, ali da niso vsaj v koru
zakvakala, da bi jo bile oglusile.
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In pri vsch teh notranjih neverjetnostih se mora basen
mladini takoj prikupiti; a ne zarad nauka, ki je jedro, am-
pak zarad obleke, zarad komiénega napihovanja. Da se tukaj
tega, ker basen namerava, ne naudi uéenec, otrok, to je be-
lodano. Kako more priti otrok od fiziénega Zabinega popoka,
do Cloveske nesrele; od fizitnega napihovanja do (duSevne-
ga) napuha? Hotel bi videti uitelja, ki bi le hotel take
stvari, take prehode uéiti v Soli, kjer sedé otroci prve 8ol
ske dobe,

Tacih prehodov pa ni treba, ako iz Zivljenja kaj poves.
Vendar vse to ni dobi primerno. Clovek je prinesel sé sabo
seme dobrih lastnosti, temu semenu prilivajmo, nje gojimo
ko zlahtne rastlinice v otroku, da postanejo mogoéno orozje
za izvrSevanje lepih Cednosti. Petajmo se s tem, kar na-
hajamo v mladem ¢loveku uze pripravljeno. Otrok je dober,
gojimo dobroto v njem; on ljubi dom, gojimo v njem domo-
ljubje; on ima veselje do lepib Einov, ljubi zmagovalca, go-
Jimo velikosrénost; otrok je odprtosréen, gojimo odkritost.
Prot v tej dobi s priliznenimi lisicami, z izdajalci, proé¢ z
mackami in takimi napak raprezentanti!

ey Lakomni pes,
Pes dobil je kos mesa,
Znjimérezvodo se poda.
Zaka) Crez vodo? Ali je meso unkradel? Ne, dobil je
je. Tedaj? Na ta tedaj se ne ve zakaj.
InuzZe hlastne ga uzeti
Ga uzeti! Ta nedoloénik je tukaj napaka!
Paodpade mu mesé,
Ono tud je zginilo.

Ta basen je po svoji vsebini kaj lepa. Nauk bi
se jej glasil: ,Kedor hole preveé imeti, izgubi $e to, kar
ima“; ali pa. ,Kedor veliko obskoéi, malo obro¢i¢. Italijan
pravi: Chi molto abhraccia, nulla stringe.

Ker je basen v vezanej besedi, zato naj e to pritak-
nem. Takim kakor vsem pesmam se pristuje neka samoch-
sebnost, in ker sme se basenski pesnik posluZevati dveh
koncesij, to je sploh basenske in druge, ki je v obée pes-
nikom dovoljena, more in mora napraviti umotvor, kakor$nih
so veé¢ ali manj dovrsili: Ariost, La Fontaine, Pfeffel, Gleim
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itd. Ker so pa tudi basni pripovedovalnega plemena, ne mo-
remo v njih trpeti nobenega preskoka.

,Quis? quid? ubi? quibus auxiliis? cur? quomodo?
quando? smemo se tudi tukaj nadejati.

V gorenji basni tega ne vidimo, in od kacega umotvora
ni v njej ni duha ni sluba. Neko klenketanje je. V pesnih
se veckrat ne more vse povedati, kar je potrebno, sosebno
pa ne v kratki basni. Le v dovrienem umotvoru se pesnik
posluzuje kolikor moéi po umetnostih danih mu pripomockov.
Ali tudi v tem slu¢aji se pridruZijo veckrat misli, ki bi v
goli basni ne bile potrebne, in te storé, da je otroku pes-
nifka basen malojasna, akoprav se je v tej obliki loZe na
pamet naué¢i. Na pamet? Izgubljen trud in éas. Ker smo uZe
pri basnih v vezani besedi, naj primeroma pristavim umo-
tvor, v katerem takoj zapazimo samoobsebnost, neprisiljen
izraz, lahkoto, prijetnost in sploh vse, kar bi utegnilo otro-
kom prikupiti se. Poglejmo !

f) Mo¢ in pravica.
Od&li z oroslanom so nekdaj na lov
Tovarisi osel pa kozel in vol.

Jelena vlové, ga koj oderd,

Svojé si ga vsak pa po svoje nato.
Vol:

,Ugodna je sreca, pogodbo sem ¢ul,

Cetrt mi ne uide, hopsa, ju ju!®
Kozel:

,Jaz z drugo cetrtjo pogostil se bom,

Namazano brado ponesem na dom:“
Osel:

,In ¢ée je pravica, meni pa gré

Strtina ko vama, juhé* juhé !

Posluszl, smehljaje se, lev je vse to,

Pa dvigne koj taco, ante$, da jih bo.

Potem se odreZe: ,Lepa je ta!

Ce hoéete norca, iséite si ga.“

»,O buce prismojene, vrabije glavé,

Jaz takim bedakom: se smejem v zobé!“
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»Jaz sodim, zdaj Cujte, tako govorim :
Strtino tu prvo kot loveec vdobim®;

»In druga, in druga® — zdaj lev zareZi —
»In druga je moja, ker kralj sem zveri%;
»Sledeéa pa leva pogumnega ho,

Kdor hoée pa $trto, naj — pride po njo!®
Zgoljfani pobesi vol gobec na to,

Tud oslu in kozln zaaj kine uhé.,

Molée jo potegnejo, smolo dobé —

Namazana brada, ju, hopsa, juhé!

Ali ni ta basen umotvoréek? In vendar bi je ne pred-
lagal za otroke. Kaj ima otrok od take basni, naj se je tudi
na pamet nauéi? Ni¢; ker je ne umé. O levu velja to, kar
bom spodaj opomnil ; pravica pa je za otroka previsok po-
Jem. Kje je pa korist ? Lev zanasaje se na svojo moé¢, pre-
lomi pogodbo; z navideznimi dokazi se roga svojim lovskim
tovariSem, in jim deleZe odrefe, ki jim gredé. Se dobro, da
otrokora pojem pravice ni Se dohoden; drugaée bi si to, kar
se izjemno godi po svetu, zu pravilo jemali. Levova moé in
¢ast ki mu jo morajo druge Zivali izkazati, je oslepé, da se
jim lev tem bolj dopada. Hudodelnik se jim je pri-
ljubil, hudodelstvo se jim je nekako omilelo.
To je ves sad od sicer devrienega umotvora, ki pa sam na
sebi temu ni kriv ne S$kodljiv, marved koristen, ako smo ga
odlo¢ili v berilo ‘odraslim ¢itaieljem, ne pa otrokom.

g) Levinopica.

Vsebina : Zverina je pod drevesom shod (semenj! pravi
basen v SlomSekovi zbirki in v berilih) imela, Lev je miren
sedel v sredi. Opica, objestna kakor je, zatne z drevesa Ze-
lodke v leva metati. Lev jo najprej ostro in zapovedovalno
pogleda ; ker pa opica le Se drazi, lev tako moéno zarujove.
da se zemja strese in opica z veje na tla pade. Lev jo za-
seze s tacami. Kaj bo? Vse gleda. Naposled lev opico iz-
pusti, velikoduSno reko¢: ,Nisi vredna, da bi te raztrgal.“

Ne bodem se pri izvirnikovih napakah mudil; poudarim
naj le njegova nauka: ,Abotno je mogoéne draZiti* in ,lepo
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je za mogotne nad revami se ne masc¢evati.* Kedo so otro-
kom mogo¢nezi? Iz ¢esa imajo pojem o mogolnezih? Iz last-
ne skusnje ? Ne! Iz zgodovine? Tadi ne! Otroci ne poznajo
Se dostojanstev in razlotkov v toliki meri, da bi jim bila
mogoénost jasna. Tedaj je po vsem napatno, predstavljati
jim neznana bistva. Se veé. Lev in opica sta po veéem delu
mladini neznani Zivali. Da je lev najmoénejSa in najpogum-
nida zival, tega ne ved6; da je opica poskolna drazljivka,
tudi to jim ni znano.

Onadva stavka bi se dala veliko bolj zdatno pojasniti
s kako povestjo, kjer Clovek, n. pr. z veliko fiziéno mocjo
obdarjen, svojega nagajilca v pest dobi pa mu Skode ne po-
vrne se §kodo, ampsk ga velikoduSno izpusti in mu priza-
nese. Tacih zgodeb je vse polno. LoZi je namre¢ prehod od
fizitne ¢loveske moé¢i na etitno vrednost, nego od leva do
nogoénega in velikodu$nega cloveka itd.

h) Sekira indrev)e,

V tej basni razpravljen stavek: ,Noben zvunanji so-
vraznik, naj §e tako mogod¢en bo, nam ne more Sko-
dovati, ako mu mi sami toporidta, to je priloZnosti, ne da-
mo*, je v mnogih slu¢ajih neresni¢en. Ali ni mnogo neza-
sluzenih nesre¢, samosilnih dejanj ? Toraj je oni stavek o-
mejen in ne more imeti Cisto sploSne veljave.

Pazi nadalje: Basni, v katerih govoré ali pa celo de-
lujejo nezive stvari, se manj prilegajo mladini, ker zahte-
vamo gotovo preveé, ako stvari, ki Se glasu nimajo, govoré
in delujejo. t

i) Pajek in muha.
(v vel. Slom8ekovem berilu).

Ta ob&irna basen kaZze najbolje vse napake, ki je
basen le more imeti,

Vsebina: Pajek prepreZze cesto. Muha pribrni, pojezi
se nad pajkom in ga oSteje. Modri (!) pajek se izgovarja s
’ tem, da ga je modri stvarnik nauéil mreZe presti. - Muha
pajka poprosi, naj ji kak moder naok dd, in on zaloZivai si
usta, ji ne le enega privo§¢i, marve¢ mnogo ved jih ji da;
,da mora vsakdo modro glavo in Zlatno srce imeti; da mora
modro hoditi in vedeti, kamo stopa; da bolj varno se komu
zdi, bolj se ima varovati.“ Naposled Se: ,Toraj vbogaj
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me, in varno letaj; pomisli poprej, ko se vse-
deS, Moje mreze sonoroglavskim letavkam,
moje zanjke, bedakom nastavljene; moja
preja je samo neumneZem napravljenac

Vrlo ! Pajek v svojo Skodo svari muho! Paé, redka ne-
sebiénost tolovaja, ki v zasedi prezi!

Toda nadalje. Muha se zahvali; ali kaj, ko se jej ka-
kor vsem lehkozivcem godi, modre nauke brZz pozabi. Zopet
prileti, urno se suka in smuka, dokler se v mreZo ne vlovi.
Isti pajek mreZo potegne, muha se jezi, Pajek pa muho davéi
in mori (v izvirniku ji kosti podrobi!) pové ji: ,Saj
sem te uéil, pa me nisi hotela ubogati.* Pajek muho
obsodiin pozZre!

Vsa ta basen zavzema 37 (reci: sedem in trideset) ce-
lih vrst velike osmerke. Kako neopravi¢ena obSirnost! Ko-
liko naukov, ki $e nimajo med seboj nobenega stika! Kako
more mladez vse to prebaviti? Toda poglejmo bolj natanko:

Pajek je po svoji naravi pravi zasednik in krvolo¢neZ.
Ali ne prezi po risovo, ne zaganja se kakor bistrovid na
svoj rop? Ne vem, kako mi je, gnjusi se mi, ko me fari-
zejec pouduje in k dobremu napeljuje; tako se mi gabijo
nauki v basnih, in naj so te cegaver koli, Ezopove ali
Slomsekove, iz pozresnih in krvizeledih ust. Nemara to zato,
ker je vse to naravno.

Muha pravi: ,Kdo ti je rekel pot sé svojo nesreéno
mrezo zaveSCati? (ima stati: ,zaveSati)“.

Nesreéno! Ako uze ve, da je mreZa nesretna, pokaj pa
Se dalje prasa modrosti v tem, in zuka_] jo paJek pozneje
tako skrbljivo svari pred svojo mreZo ?

,Ceste morajo biti proste, inravnih po-
tov nlmaé pravice zapletati“, de muha kaj u-
¢eno. Kje se je pa postav nauéila? Cudlm se, da ni Se do-
ti¢nih paragrafov pavela.

Pajek se kaj modro odreze: ,Stvarnik me je nauéil
mreZe presti“. Jezna muha pa takoj prepreZe, in ga naukov
poprosi. Pajek si zaloZi usta, ter jame prav ko 80 leten o-
¢anec ; samo da so njegovi nauki pretirani iz devete deZele.
Celih 16 vrstic je naukov! Ko se ,napridiga, posvari jo:
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,varuj se moje mreze!“ Kaka nesebiénost; Skoda le,
da so vsi ti nauki tukaj v nebdé vpijoéa protislovja.

Muha se zavzame: ,Take pridge () pa-§e ni-
sem ¢ula (!!) Kako naivno !

Pajek se pa kaj imenitno in tehtno odreze: ,Nauke
pasamo posludatiinhvaliti ni dovolj, po-
treba jih je tudi dopolniti,

Vse lepo in res; ali iz pajkovih unst to slisati je kaj
tudno. Lehkomiseljna muha pa vse pozabi, in se naposled
vlovi.

Pajek pa muhi kosti podrobi (!), obsodi jo in poZré.

Kak pozreSen sodnik! Prava podoba je Saturna, ki je
svoje otroke pogoltnil. Prav ognjusno je to, pa tudi nepo-
trebno. Kako se vjemljeti modrost in krvoloénost v istem
pajku ?

Vse je v tej basni nenaravno, nzuki premnogoteri; tudi
se, kakor sem dejal, malo stikajo: ,Kedor hoé¢e modro
Z2iveti, mora modro glavo in Zlahtno srce
imeti.“ Zlahtno srce! Cemu to tukaj ?

Nauk se mora iz basni razvideti; ali ba§ zanj se otroci
ne brigajo. Nekaterih naukov pa jim je vendar le treba.
Dajmo jim je, toda v drugi obliki, ¢e so ji primerni, Dvo-
wmim jako, da bi tudi mladini bil pajek tak, kakor ga basen
slika. Neki modrijan pravi: ,Nikogar izmed nas ni toliko
filozofa, da bi se mogel misliti namesto otrok®.

Dolga basen, e je uze bila potrebna, dala bi se ne-
mara tako-le stisniti:

,Pajek je pridno svojo mrezo predel ; kar muha pri-
Lbroi in jame pajkn oéitati, da ji je pot zaveSil. Pajek pa
Jizpregovori, reko¢: ,Ni¢ se ne spotikaj na mojo mrefo, ki
»j0 predem, kakor me je stvarnik naudil; marveé pazi, da
.se ji izognes. To ti bo bolje. Muha izprevidi resnico teh
,besed, zahvali se pajku, in se poslovi. Nedolgo potem zo-
.pet prileti ; ali pozabila je uZe bila na dane nauke. Ne-
Hpremisljena se suka in smuka, dokler se naposled v paj-
»kovo mrezo ne ulovi in v nji konec stori,

To je zadosti, basen je kolikor moéi popolna, Pokaj
muciti mladino h krati z dolgimi in mnogimi nauki? Soseb-
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no, ¢e jih Se ne more umeti, in ki bi, ako bi bili jim u-
mevni, naravnost bili skodljivi in vznemirjajoéi ?

Prim;: ,Bolj varro ko se ti zdi, bolj se va-
ruj“ in: ,Veé ko se ti obeta, manj se zana$ajl“%

Ali ne sejemo s tem za zdaj nepotrebne in nevzmirja-
jote sume v mlada srea? Zato, da ho¢emo mladini priskr-
beti negotovo sreéno prihodnost, grenimo ji
gotovo sreé¢no sedajnost. In pa: kedo je mladini
bedak, kedo moder? To mora pa uZe vedeti, ako hode
umeti n. pr. to: ,Modri se nesreée varunje, be-
dak brezi skrbi stopa¥.

Kar isti modrijan o neprimernosti zemljepisnega in zgo-
dovinskega nauka v tej dobi govori, velja po veéjem delu
tudi tukaj. On pravi: ,Lakko je otrokom besede: kralj,
kraljestvo, drZava, zmaga, punt, zakon v usta polagati, toda
ko pojde zato, da se s temi besedawi jasni pojmi zedinijo,
bo treba Se dolgega pota“.

k) Srakainpavovo prje.
(V vel. SlomSekovem berilu in v drugih).

Vsebina je dovolj znana. Pazi pa: Pay je na deZeli
malo znana ptica; toda dan danes se mladini pav lahko na-
malan pokaZe (kar ni bilo v casih, ko je Slomsek pisal).

»Lavisvojo lastnino spoznajo, ptajki po-
sojeno prjeizpulijo itd*

Svojo latnino? Posojeno? Saj si je bila sraka pavovega
prja nabrala. Po katerem pravu je njih lastnina ? Kedo je
sraki prje posodil ? To ne stoji v basni, saj tako ne.

»Srako zac¢no érteti (Ertiti).©

To je nekoliko preve¢ za otroke.

Zdaj sledi cela rajda naukov, ki so nekoliko iz trte
izviti: ,Oblaéi se pametno (kaj je to za mladino?) po svo-
jem stanu...Ne posnemaj §ege, ktera tebi
ne gre. Sege! Tudi tukaj bo ucitelju doige poti treba,
da otrokom to pojasni.

»O8abnost zanitevanje prinasa“. Zopet

*) ,Vet kosetiobeta, manjsezana$aj® To je
nevarno za mlado sree, in hudobno je vero, zanesljivost itd. v njem
Jomajati. Tudi se to lahko v Soli pomaSéuje, da otrok uéitelju, e
kaj obljubi, ve ne verjame.



B0 =
dve besedi, katerim je za mladino neznan in previsok pojem.

»Le poniZno pohleviéino vse rado ima“,
Ponizna pohleviéina (!!) Prevet Se s kruhom ni dobro, pravi
stara prislovica. Prepohlevni je rad zvit potuhnjeneec, ki se
svojo ponizno pohlevséino le svoje napake ali saj svoje hu-
dobno srce zakriva. Le odkrito in mosko po vodilu: ,Prav
delaj ne boj se nikogar®. PreponiZnost pa marsikedaj
Se prakti¢na ni. Italijan pravi: ,Chi agnello si fa, il lupo
lo mangia“. (Ce se junca dela§, pojé te volk) in temu naj
dostavim : volk pa malo hvale ve, ko ovco pojé.

Kako pa, ko bi vsi ti nauki Se ne bili v basni. Do-
sledno se Z njo vjema le sledece:

»Prevzetija se povsod spotika,
In sramota se za njo pomika“.
) Lisjak ingrozdje.

Ta basen je preznana, da bi nje vsebino tukaj navajal;
saj je njeno jedro prislo v prislovico. Tu jo imamo z neko
skuSnjo, ne pa z nravstvenim stavkom. SkuSnje stavek bi se
glasil : ,Marsikedo zanituje to, éesar dosefi ne more“,

To utegne biti otrokom jasno, in ta je menda ena iz-
med basenske manjsine, ki se priporo¢a bodisi po lahki vse-
bini, priprostosti, preglednosti. Priporoéa jo tudi komiéni
znacaj. Mislimo si lisico, ki lazi okoli vinske trte, skaka in
se spenja, Vse je zastonj; grozdje je previsoko. Mislimo si
posmehovanje bliznjih ptie, in lisico zapazivio ptic veselost,
ko prav po lisi¢je vsklikne: ,Grozdje je za me Se prekislo,
ne¢em ga.“

Tuka)j ni izraza, ki bi otrokom bil neznan, ni pojma
previsokega; vse je primerno.

Te baze bi bila tudi basen:

m) Mlada koza in volk.

Tudi tukaj je komi¢nega dovolj, kar se otrokom takoj
prikupiti mora. Starka gre na paSo, in zapove kozici, da
nima nikomur vrat odpirati, Komaj odide, prikrade se volk,
potrka na vrata in z glasom stare koze zakliée: ,Odpri mi
vrata!“ Ali kozica spomni se povelja svoje matere, in za-
gledavsi volka re¢e: ,Le pojdi, poznam te itd.*

Tu je vse naravno, in tudi nauk: ,Kedor nauke svojih
stariSev uboga, ne tepe ga nadloga“, je lahko umeven otrokom.
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n) Maéka in sinica.
(Tudi v Zacetnici.)

Maéka:  ,Kako si pela prelepd,

Da skace srcé mi Zivé!
Prileti semkaj dolu k meni
In jedrca si v kljunéek deni.“

Vsé je nenaravno! Kedaj je imela macka veselje do
pti¢jega petja? Ta zalezovalka se prav ni¢ ne vjema s tem,
kar se ji v teh vrsticah prepisuje.

Daskacte srce mi Zivo!

Srce skate — je prenos. Bodimo v prvem razredu s
prenosi kaj varéni, ker jih otroci ne obéutnjejo. Kako lestvo
obéutov in pojmov mora ¢lovek prehajati, da mn je napo-
sled zadnji konec brez mudilnega prehajanja takoj umeven,
to je prenos.

Smesno je vabilo: ,Prileti semkaj...“

Macka se svojimi oémi in gobcem vabi sinico z dre-
vesa. To je pal toliko, kakor bi zasedni razbojnik z napre-
Zeno pusko klical beZefega popotnika: ,Bogme, kaj beZi§!
Tvoja mosnja je polna lepega denarja. Kako se mi dopada.
Pocakaj, €e si lacen, pozivim te“. Kedo bi kaj tacega ver-
jel? In vendar je analogija naSi basni () Kako zna stara
prejSnja basen izogniti se! Volk starkin glas posnema, to
mu je bilo mogoée, ker ga kozica Se ne vidi. Kako smesno
in nerodno je, da kar olitno, s& svojo pedobo, 2z macjim
svojim glasom, vabi tukaj macka sinico! Verjemi, kedor
more. Ugovor: ,To se ve da ne; ali kaj pa ti take basni
izmisljnjes !“

Da je tudi snném odvovor v Stirth vrsticah nenaraven,
umeje se samo ob sebi. Cujmo to Siroko razvaljeno besedovanje:

Sinica: ,Ti zvita si, to davno vem
Pri tebi zobati ne smem;
V zelenem gozdku jaz prebivam,
V svobodi jedrca uzivam*.

»Ne i3¢imo skrajnosti, ki se dotikavajo“. KakoSen pa
mora biti nauk te basm? Kak razlotek med basnijo: ,Mla-
da koza in volk“, in to, iz katere se ¢lovek ne more uéiti
nic¢esar; ker tega, kar moram po vseh okolis¢ih uze tako
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vedeti, ni po nikakem treba uciti se Se-le. Nenaravnost pre-
ve¢ v oti bije, da bi ji Sel blizu. Vem, da me mislec umeje.

0) Muhe.

Te so v neki krémi, kjer so ravno rajali, prav dobro
zivele, pile in jedle, kar rade, pod stropom skakale in po-
slusale godce. Vsa ta dobrota jim pa Se ni bila zadosti. Se
veé hoté imeti. Nekatere spuste se na gladka tla, poman-
drane so; druge hajdi nad kupico, upijanijo in vtopé se itd.,
vsaka po svoje. Toda vse store Zalosten konec.

Nauk: ,Tako se ljudem godi, katerim nikoli zadosti ni.*

Ta basen bi bila, ako nekatere besede popravi§, izmed
Slomsekovih ena najboljih za otroke, zato pa, ker je nauk
Jasen in enojin

Naj tu sklenem s pregledovanjem basni in dostavim,
da ve¢ina njih so na novo izmiljene in ki je rabimo v Soli,
po zunanji prikazni ve¢ ali manj pomanjkljive. Tu manjka
potreben okoli§ ali prehod; tam ima Zival lastnosti, ki se ji
ne prilegajo; tu je preve¢ besed, ki slabé in motijo misel ;
tam vlada neprimernost v izrazu; tu nerazmerje in tedaj
neverjetnost; tam je basen preobSirna in otroja, pa tudi
nenaravna itd.

To bi bilo eno, kar vedine nadih na novo izmisljenih
basni za rabo v Soli ne priporo¢a, in to sem menda doka-
zal, O ostalem naj ob kratkem tu spodaj govorim.

Vsakorsno berilo mora biti osnovano s pogledom na one,
katerim je namenjeno, in to pred vsem gledé vsebine, saj je
ta menda poglavna stvar, oblika je le pesoda.

Basni, ker so priproste, se otrokom dopadajo; a to,
kakor smo videli, samo zarad svoje posebne prikazni in krat-
kolasnega znacaja. Otroku, kateremu vse Zivi v naravi,
so zivali govorete gotovo zanimive; drug svet se mu
Z njimi odpira, ki mora zanj imeti poctiten mik; zani-
miva so mu njih dejanja, saj so tako kratkocasna! Ali o-
troci se veselé ravno tega, kar je v basni sredstvo. Basen
je pa poulevalnega plemena, in Zivali pomenjajo ljudi. Otrok
uziva lupino, jedro se mu pa umika.

Toda bacni niso v Solska berila vpletena zaradi izmis-
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ljene kratkocasne povesti, one stojé v njih zarad nauka; saj
stojé nauki pa konci in celo v njih. Zazdeva se mi toraj,
da dajejo ljudskoSolskih beril sestavljavei basnim zato pred-
stvo, ker se v njih naoki nahajajo v tako primerni in pri-
jetni obliki, in tu menim stare, nikakor pa ne na novo iz-
misljenih, ki po vedjem delu Sepajo. Druzega poveda ne vi-
dim. Kakor smo videli, mogle bi se nekatere resnice in manj-
§a vodila Zivljenja, denimo korist pokorScine, (ne 8e iz etié-
nega staliS¢a) predofevati z manjSimi teZavami in Zrtvami
sé zgledi resniénimi ali v ta namen izmi8ljenimi iz Zivljenja.
Tonée, ki oeta ni ubogal, in je Zalostno utonil, predotuje
zalostni sad nepokori¢ine veliko tocneje in loZe, nego bi to
utegnila uciniti Zzival v analogi¢nem slucaji, n. pr. ko bi
bila mlada koza povelje svoje matere prelomila in volku vrata
odprla, kateri bi jo bil, to se ve, raztrgal in poZrl. Kajti
to so gole besede in prazne sanje, ako se slepimo z vero,
da si otroci mislijo v Zivalih ljudi, v Zvalskih dejanjih,
tloveska dejanja, in da morejo obrniti kaj iz njih na-se in
na Zivljenje. Tacih prehodov si ne morem misliti v tej dobi,
ko domisljija izvrSuje $e svojo mogoéno Carobno oblast; saj
§e nekatera dejanja v basni se ne prilegajo ¢lovekn. Prim.:
Zabino napihovanje; sir v ustih, in potreba da ta pade, ako
bi hotela zapeti in se s petjem smediti. Otrok vidi napihu-
joto se zabo; ¢lovek ako bi sir v ustih imel, vzel bi ga v
roke, ako bi imel zapeti. Kateremu zdravemu in tatvine Ze-
le¢emu éloveku bi palo na um, zaganjati se in plesati pod
vinsko trte, naj je Se tako visoka, ter bi jo v pri¢o druzih
zasmehovalcev tako reko¢ z dolgim nosom — colle trombe
in saceo — potegnil sé zanj abotno opazko: ,Grozdje je Se
prekislo, nefem ga?“ Za onega, ki mu je prehod od Zivali
lahek do analogije, pomenja to res, kar ima pomenjati; o-
troku je menda to toliko, kakorino vidi v basni.

Se veé. Videli smo n. pr. v basni ,krokar in lisica“,
,moé in pravica®, (da zmaga prekanjena lisica s prilizova-
njem !), lev sé svojo fiziéno mocjo krati pravico in se s
krivico okoristi. Oba se morata, ona sé svojo zvitostjo in ta
s& svojo mo&jo in oba sé srepim izidom, priljubiti otrokom,
ki ne morejo 8e vsled ne Se razvitega uma razlotevati pra-
viénosti od krivice.
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Nekatere basni (na novo izmidljene) so pa naravnost
nespodobne. Prim.: ,Star lisjak in mlada
kokos.“ Ngspodobno, da ne retem kaj ved. S kratka:
Absolutna vetina basni so vsled filozofitnega svojega jedra,
vsled svojega namena primerne le oni &loveski dobi, ko je
um uze saj toliko razvit, da mu je vsa stvar dohodna.

Absolutna veéina basni ni za neZne otroke; ali saj o-
mejil in otesnil bi zel6 njih rabo v berilih za ljudsko Solo;
sosebno pa pro¢ z onimi v vezani besedi, katerim manjka
pesniSki ,eprit“, pa tudi z onimi, ki so ali slabo prestay-
ljene ali Se slabSe izmiSljene Vzemimo ved zgledov iz Ziv-
Jjenja !

Sestavljanje Solskih beril pa je tezje, kakor bi si kedo
mislil, ker zahteva zraven zdravih pojmov, prave vzgoje tudi
to, Cemur se pravi okus.

Stare grike basni se odlikujejo z neko priprostostjo v
obliki ali prikazni kakor vsi proizvodi starogrikih umetnosti.
Skrajuosti niso bile v okusu tega naroda. Vse je mirno in
veliko na kipih in malbah, tako tudi v besedskih proizvodih.
Velkrat je imela stara Grika vmetnika in modrijana v eni
osebi, ¢ene pa, upljival je oni na tega v izrazevalni metodi.
Tako tudi v basni, v kateri se skriva ali javlja kaka visoka
resnica ali katero koristno vodilo.

Ko pa modrujemo z otroci, hoéemo govoriti z umom,
ki se v ¢loveku najteZje in najpozneje razvije in ki je neka
sestavljenina vseh zmoZnosti. To je také, kakor bi kedo tr-
kal na vrata, in bi zahteval, da se mu odpré, ko &e ni-
kogar ni doma.

»Ako bi otroci* — tako pravi neki modrijan — ,umeli
Ze um, ne bi trebalo vzgojevati je....“ Pred dobo uma ne
moremo Se imeti pojmov o nravstvu in druZabnih razmerah.
Besed, ki to pomenjajo, gre v tem ¢asn zdrZevati se, da jim
otroci ne podnasajo krivih pojmov, ki se potem prav tezko
ali celo ne dajo odstraniti. Na otroke naj upliva ¢ustveni
svet, ki ga obdaja... o nravstvn si le sanjave pojme
ustvarjajo. :
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Kmetovalstvo.
Vvod.

Zemljo obdelovati umn o, to je z vsemi sredstvi novejih iz-
najdeb, to uéi kmetijstveni nauk, ki mora zanimati ne le delalnega
kmeta, ampak tudi vsacega gospodarja zemljis¢ in onega, ki doti¢na
dela vodi. Ta veda, sosebno dandanes, ko se Cedaljebolj pokazuje,
da se drZavino blagostanje opira pred vsem na dobro kmetijstvo, sega
globoko v drustvene interese. Ce se verozakon tife dule, tite se kme-
tijstvo telesa, to je njegove vspeSnosti, in muogo ostalih ved mora biti
v plemenitém zmislu pripomoéno pudredjenih kinetijstvenim smotrom:
Citanje, pisanje, Steviljenje, kemija, mehanika, fizika, botanika itd.
DrZave, v katerih roZlja oroZje, morcjo sloveti zarad Suma, toda
srefne zato niso. Le one, v katerih je dospelo kmetijstvo do zaslu-
Zene Casti, smejo se, ako se 8e ostali blagi pogoji v njih uresnijéu-
jejo, sre¢ue imenovati; kajti ono je kakor morje, ki oddaja svoj
element na vse strani. Umnogt v obdelovanji zemlje je velkrat to,
kar je za njo vreme, podnebje itd.

Komur je pojem ,ljudska Sola“ do cela jasen, ta mora biti
pf-epriéan, da se tak nauk ne sme pogresati v njej. Te Sole obisko-
valcev vetina (na deZeli) ostane doma, in se vrne k motiki in plu-
gu; le malo jih pride med rokodelce in obrtnike.

Omenjenja vredno utegnilo bi biti morda pri tem tudi to, da
se s kmetijskim naukom v ljudski oli uéitelj in Sola nekako pri-
kupita ob&instva videlemu, da se je stansko njegovo zpanje v nauk
povzdignilo, in da se med gospodo spoStuje. To je tudi en faktor
vrhu koristnosti, in Sola sme po poSteni poti vse uporabiti, da se
v mnenji Jjudstva Cedalje bolj povzdigne.

V sledeéih vrsticah smo poskusili podati- uéitelju za dotiéni
nauk potrebnega gradiva, predpisanega v tem po ,Uénih nacrtih*
od 1'1878. Za obSirna razpravljanja ni tukaj prostora; stvar pa
utegue v teh malih okvircil za ljudsko Solo zadostovati. Gotovo je
kteri izmed uéiteljev izurjen strokovojak, denimo v vinoreji, ribstva,
tebelarstyu, sviloreji itd. Na noge! Zrno do zrno pogaéa; kajiti
knjizice v teh strokah sluzecée Jjudski Soli Se nimamo. NaSa ,,sola“
bo rada prinasala take koristne sostavke.
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1. § Zemljainnjene sostavine. *)

Zemlja, ki jo kmet obdeluje, je svet, na katerem rastejo razt li-
ne: Zito, trava, drevie. Ona je obdelovalna, Ako primerjamo ta ali
oni svet, vidimo, da se razlofuje zemlja uZe po barvi; toraj je tudi
razna, potem namred, fesar ima ve¢ ali manj v sebi. Zemlja se
proti dela iz drugih stvari, in ni skoz in skoz ena, ampak zloZena
je. Glavni njeni deli so rudoniuski 10 organski.

*) Iz kemije je treba tukaj uencu toliko podati, da mu
bode pouk koristen :

Zemlja in unjeno ozracje je iz prvin zloZena celota.
Vse stvari, ki viso prvive, se morejo kemijsko razkrojiti, to je, se
morejo razdeliti kemi¢no v take obstojne dele, kiso stvarem, iz ka-
terih so se odlotile, popoluem neenake. Ce kos polena prezagas,
dobode§ dva dela, ki s tem nista izpremenila svojih lastnosti : oba
kosa sta namre¢ Se lesena, Ce pa polevo soZges, izpremenis je s
tem v stvari, ki niso ve¢ lesene in kemik pravi, da se pri gorenji
kislec vetidel zedini z vogelcem, in to daje vogelno kislino, katera
odpuhti ; tudi se kislec zedini z vodencem v vodo, katera se v vro-
¢ini v sopar izpremeni in odpuhti. Kar ostane pa ognjiséi, imenu-
jemo pepel, ki ima prstena in soluata tela. Ako iz sklenice nekoli-
ko vode odlije§, je oboje, kar je je ostalo v posodi in kar je je
odlite, voda, in ni¢ se ni v pje) izpremenilo. Kemik pa zoa vodo
v dva plina, vodenec in kislec razkrojiti, katerih ni jeden
nima ve¢ vodunih lastnosti. On pa zoa iz teh dveh plinoy zopet vodo
napraviti, Eno se imenuje kemicno lotenje, drugo kemi¢no spajanje,
Stvar se imenuje kemi¢na spojica, tako dobljeni deli pa
kemiépe sostavine. Stvari obstoje iz prvipn. Prvine ime-
nujemo toraj ona tela, katerih v razna tela razkrojiti e moremo,
in takih je dosle znanih 64. Med temi so najbolj zuane rude: zla-
to, platina, srebro, Zivo srebro, baker ali kotlovina, Zelezo, svinec,
kositar, cinek, apnenec, kalijum. patrijum, — nerude ali nekovive :
kislec, vodenec, ogljenee, kremenee, Zveplo, fosfor, itd.

Prvine se nahajajo v zelo veenakih muoZinah, ter so vetidel
med sabo vzajemno zvezane ali spojene. One in 1jihove spojine de-
lajo ono neskonéno muogovrstnost, ki jo vidimo v stvareh, okoli nas.

Kemi¢na spojina m zmes ali meSanina. MeSanje je tako jedi-
njenje tel, da dobimo coak$no re¢, katera vendar lastnosti sotel
kaze. Z vodo meSano vino ima slaj vina in nekaj vioske moéi.
Zmes (denimo ogelj in kredo) izpoznamo uze sé samim olesom ali
pa suj s povedalnim steklom. Ako kolikor mogoée fino zmeljemo in
zmeSamo ogelj in kredo, bode vendar uZe golo oko razloéilo kredne
praSke od ogeljoib; v vodi bo plavalo zmijeto oglje na povr§ji, kreda
pojde va dno. V zmesi obdrZi vsaka stvar svoje lastnosti.

Zemlja od svoje zemeljske tvarine ne izgubi najmanje trohice.
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Rudnina je n. pr. kamen. Kamen je trd, ne raste, ne cvete,
ne donasa sadG; on se ne giblje, in ne Zivi kakor Zivali in rastli-
ne. Vreme, zrak in voda pa delajo, da razpada, ali se izpreminja v
zemljo.

Podloga sedanji zemlji bile so velike kamenine. Rudnine niso
vedno enake ostale, nad njimi je rahla zemlja, ki je razpadeno ska-
lovje doti¢ne kamenine.

Stvari zgoré, zginejo, strohné itd.; ali s tem se niso unitile. Prvi-
ne, ki so se odlotile, se zopet zedinjajo in pokazujejo. —

Kaj je plin? — Kaj je mehaniéno delenje ? — Kaj kemi¢no
lo¢enje in kaj kemi¢no spajanje? — Kaj so prvine? — Imenuj ne-
katere prvine, ki so ti znane iz domace rabe! (Zlato svebro, Zelezo,
baker, svinec, kositar, Zveplo). Ta tela se ne morejo drobiti ali ke-
mi¢no razkrojiti.

Te prvine vidi§; so pa druge, ki jih oké ne obéuti: kislee,
vodenec, itd. Imenuj nekatere kovine! Te se razlodujejo po barvi,
gostot1 ali teZi.

Kislec se ne vidi, ali druga tela okisa. V zraku ga je v
23 delih. On ogenj Zivi, in tleéa goba ali trska v njem s plamenom
gori. Kislec, katerega Zivali po dihanji dobivajo, je nepogresljiv.

Vodenec je zraku podoben, pa blizn 14 krat loZji od nje-
ga. Ako mu ogenj pribliza§, se koj sprime s kislecem v zraku, in
v poku se voame.

Dudec je plin brez barve in brez duha. V samem distem
duséi vgasne koj vsako gorete telo, Zivali se v njem Mitro zadusé.
(Zato se mu pravi duSeci. Zrak je zmes Stirih petin dusCa in ene
petine kisleca. V strani$tih je duSec zedinjen z vodencem, in ta
spojina se imenuje amonijak, ki v nos zbada.

Oglyjenec jJe ena najimenitnej$ih prvin, kaze se v jako
razli¢nih oblikah z jako razliénimi lastnostimi. Demant je najéistejsi
ogljenec. Vse rastline imajo v sebi ogljenca. (Rasthnoski ogelj). V
zivalih je (Zivalski ogelj). V kosteh ga je (koSeni ogelj). Tudi érni
in rujavi premog, sota, so ogljevnate tvarine.

veplo se nahaja tu in tam na zemlji, v ognjenih gorah,
v rumenjaku, sofivji in v nekaterih rudah. (Zveplenice, vZigalni
klinéki, Zveplanje trt).

Fosfor. Najtistejsi je brez barve, prozoren, mehak kot vo-
sek in se da z noZem rezati. Hrani se v vodi, ker se drugale koj
vname. Fosfor je velik dobrotnik, ker se rabi z: uZigalne klinéke.
(Na konci lesenih klinckev je fosfor, pod njim pa Zveplo. Kadar
klintek drguemo, se fosfor vname in Zveplo Z njim, tako se klin-
¢ek vname).

Kalijum. V pepelu nekaterih rastlin je zvezan s kislecem.
Podoben je svineu, pa je lozji in mehkeji. Ako kodfek kalijuma na
vodo vrZeS, pleSe po vodi, pobira kislec, in pokajoé zgori.



Pa tudi rastline vsahnejo, in iz mnogih vzrokov njeni ostanki
spadajo zopet k zemlji. Med temi ostanki so tudi oni Zivalskih bistev.

Kaj je rudnina? — Kaj rastlina? — V ¢em se razloGujeti ?
— Zakaj se rudnina ve more imenovati rastlina? — Rasllina do-
biva ZiveZ in raste. Kaj je razpadanje? — Ko razpada kaka stvar,
se ta manjsa; tudi izgine oem, toda njeni deli s¢ ne uniéijo.

Rastlina more se rediti, in hrano dobiva iz zemlje in iz zra-
ka. Po tem iz zemlje? — Kako iz zraka ? —

Natrijum je bled in Se 10Zji od kalijnmna, in se dobi iz
pepela primorskih rastlin. Tudi v kuhinjski soli je. 8 kislecem zve-
zan je natron ali soda.

VaZnost kuhinjske soli! Ali je kuhinjska sol prvina ? — Pri-
pravlja se iz morske vode. V gorah je vledena in z drugimi teli
zmeSana.

Apnenec. Gore (nekatere) so apno zedinjeno z ogljenokis-
lino. Po vsej zemlji nahajamo apno, tudi v Zivalskih kosteh, ki je
apnenec s kislecem. Apno z Zveplokislino stori gips (mavec).

Apneni kameu se Zgé,.to je, ogljenokislina se odganja.

Kakosno je Zivo apno? — Cemu sluzi? — Katere so njegove
lastnosti ? —

Kremenec. Kresilni kamen, sosebno pa gorski vledenec,
je Cista kremenina, to je: kremenec zedinjen s kislecem. Tudi dru-
go bolj trdo kamenje n skalovje obstaja iz krvemenine. Steklo ob-
staja iz kremenine zvezane z natronom. —

To utegne hiti za ljudsko Solo zadosti gledé kemije. Ako se
ucitelj pri razlaganji kovin nekoliko pomudi, ne bode ru nikdo
zameril, kajti poglavna faktorja v kmetovalstva posebnem so zemlja
in rastline.

Gledé rastlin: pogled na korenine, deblo, perje. Rastline srkajo
po koreninah rodovitne snovi iz zemlje, in pijejo po perji ogljeno
kislino iz zraka. Solnce razkraja te ZiveZe, iz katerih vodenec in
sosebno ogljenec obdrzé, in kislec, kolikor je obilnega,  odrivajo.
Zato rastline dihajo po dnevu kislec, po noéi ogljenokislino.

emf sluzijo korenike? — Da rastlina stoji v zemlji, in da
dobiva potrebni ZiveZ. — Cemu je perje ? — Kak$no je ono po
barvi, po podobi? — Zgornja in spodnja stran! Deli debla! Sadu-
nosno drevje. CeSnja, kruska, jablam, itd. Drevje za stavbe! —

Ne samo rastline, ampak tadi Zivali jemljejo svojo hrano iz
zraka, po dihanji v pljuca. A

Zemlja je podloga vsemu kmetijstvu. Njo (razue zemljine) po-
znati, je velike vazZnosti.

Razen kremenca, apnenca in ilovice nahajamo v zemlji Se n.
pr. : mavec, fosforovo in solitrovo kislo apno, kali, natron, sol, Ze-
lezo, mangan....
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Organski ostanki (rastlinski in Zivalski) postanjo zemlja. Ta
prst ali zemljo se imenuje Sprstenina, je temne barve in malo
zvezna, prav rahla in podobna gobi. Sprstenina ni povsod enaka,
tu je je ve¢, tam manj. Ona zvezno zemljo rahljé in razgreva. Zem-
ljine, najve¢ iz rudninskih delov, dobivajo po ujej toraj vlaZnost,
gorkoto in zrak, brez katerega se razne spovi v zemlji ne morejo
razkrojiti. Preve¢ pa je ne sme biti v zemlji, ker postane ta preveé
vlaZna, toraj slaba. Tudi kisla sprstenina, ki se nahaja v moévirnih
egah, je rastlinam 3kedljiva. Odtegovanje vode, poZiganje in pridno
obdelovanje sluZi v tem.

Zemlja je tako ostala na svojem mestu, ali je nanesena od
drugod.

Kako je postala obdelovalna zemlja ? — Iz &esa? — Kaj je
prst? — Ali je previazna zemlja dobra? — Kaj je modvir? —
(Kos zemljiséa, v katerem moca prevaguje).

Iz mnogih delov obstaja obdelovalna zemlja ; poglavitni so pa
trije: kremenec, apnenec in ilovica.

Kremenca je nasvetn najveé, in je v majhni meri tudi zloZni
del vseh rastlin. Cist je droben in oster, brez vkusa in duha. Na-
vadno je zrnast, in v najpopolniSej obliki je imenovan lehki pesek;
debelozruat in v vedjrj mnoZimi se imenuje : ,Suta, gruSec“. Pesek,
sam, daje nerodovitno zemljo, ki vode ne drZi, in se hitro osuSi.
Po njem je zemlja vrota. A skoro zmerom je pridruZeno kremencu
nekoliko ilovice, apna in Zeleznega okisanca.

Apnenec. Moogo je apnenih zemljis€, saj nekoliko apua se
skoro v vsakej zemlji nahaja. Ko bi bil apnenec ¢Cist, bil bi bel
prah; toda ne tako oster kakor kremen. Zemlja iz apnenca ima po
vedjem delu nekoliko ilovice ali peska in Zeleznega okisanca. Apne-
nec povzije blizo 500/, vode, katero pa kmalu odda, todi dopuséa
zraku dohod kaj rad v sé, in se zvezuje z obstojuimi deli organ-
skih tvarin. Tako se zemlja boljSu, ker postane gorka.

Ilovica obstaja iz kemiéno zvezane kremenove kisline in
in ilovne zemlje. Nekaj je v njej Zeleznega ali manganovega okisanca
pa tadi drobnega kremena. Iloviea ima zmerom 10—150/; kemiéno
zvezane vode v sebi, ki se spravi iz nje le, Ce jo Zgemo. Celo 700/,
vode povZije, iz zopet jo le teZko izpuSca.

Ilovnata zemlja se zelo teZzko obdeluje; gorkoto sprejema le
polagoma. Sploh so ilovéne zemlje mrzle. V suSi se ilovica mocno
strdi in s tem rastlinam koreninice potrga. Tudi se orgauske tva-
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rine v njej le potasno razkrajajo, ker je pretezka in zraku ne do-
pusda dohajati v sebe.

Ali Se druge prvine so v zemlji:

Mavec, kije apno Zvepleno kislo. Po malem je skoro v
vsakej zemlji in v pepelu roZganih rastlin; on mo¢no pospeduje
rastlinsko Zivljenje.

Fosforokisle ruduine. Dobra zemlja mora imeti vsaj
nekoliko fosforokislega apna, ker je poglavni Zivez rastlinam.

Zveplena kislina. Ta se veZe rada z amonijakom, ka-
lijem in natronom. in v takih zvezah sluZi rastlinskemu Zivljenju.

Kali in vatron. Oba sta jako potrebua rastlinam, in kjer se ne
nahaja, umuo je, da ga vapeljemo na njivo, in skrbeti je za kalijev gnoj.

Kuhinjska sol. Na morskih bregovih je je dosti, a sluZi
le pekaterim rastlinam, mnogim pa ve.

Solitrova kislina, ki prihaja v zemljo tudi z deZjem
ali pa z gnojem, in ker ima vehko gnjilca, je za rastline potrebna.

Zelezo, ki se nahajo skoraj v vseh rudninah, izvlasti pa v
onib, iz katerih je zemlja postala.. Ako je Zelezo zadosti okisano,
in ako ga ni preved, zemljo zboljSava. PeStena zemlja postaja s
tem nekoliko skupnejSa, teZka pa sprejema loZje gorkoto. V vsak-
terej zemlji je najti nekoliko Zeleznega okisanca. Kjer sta ilovica
in apno poglavitni del, ga je blizo 50/ Zemlja, ki nima Cisto ni¢
Zeleza, je revna kakor ona, katerej pomanjkuje apno in kali. Zelezo
pa kvari zemljo, Ce je revna in ima mnogo Zeleznege okisanca pa
tudi mnogo vode. Rahljanje in odpeljevanje vode sluZi v tem slu-
¢aji. Taki zemlji se ima primeSati tudi seZganega apna.

Mangan je za Zelezom najved razprostranjen med tezkimi ko-
vinami. Ni je skoro Zelezne kovine brez nekoliko mangana. TeZko se
topi, trd je in krhek, na prelomu siv, nekoliko pa uagiblje na rudeckasto.
Zemlja, v kateri je muogo manganovega okisanca, je temne barve.

Lojevica, ki zvezana z ogljenéevo Kislino s¢ imenuje magne-
zija, in vpljiva na zemljo kakor apvenec. Zvezapa s kremenovo kislino
dela ilovno zemljo manj zvezno. Magnezija, ako je ni preveé, je zemlji
jako ugodna. Nahajamo jo tudi v pepelu nekaterih rastlin: v mecesnu,
detelji, celo veé nego apnenca v grahu, bobu, v lanenem semenu itd.

Nastej in popisi ob kratkem vse tukaj omenjene dele obdelo-
valne zemlje! Kateri so koristnejsi? — V katerih okoljSinah niso
koristni ? — Kako se da zemlja v Skodljivem slucaji zboljati ? —
(Dalje prihodujié).
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Poucilo Solskim oblastim in Solskemu
nadzornisStvu.

Njih VzviSenost gospod minister za bogodastje in uk je z ozi-
rom na izpeljavni ukaz k postavi od 2. maja t. 1. dvZ. zakon. Stev.
35., v poutilo Solskim oblastim in Solskemu nadzorniStvu in v dalj-
e razjasnenje sé slaveo odloko od 12. junija t. I k Stev. 10618,
razglasil naslednje :

Imenovana postava rne izpreminja zdanje Solske sisteme in
ima le namen, kakor je vlada mej obravnavami v zboru veckrat
poudarjala, odpraviti pomanjkljivosti, ki so se pokazale za lasa dr-
Zavne §. postave od 14. maja 1869. 1. in gledati na gospodarske
potrebe pri ljudstvu toliko, kolikor se to strinja z nalego Solskega
izobrazovanja.

Napovedana revizija uénih ¢&rteZev za razne vrste sploSnih
ljudskih S0l (ukaz za izpeljavo 1. k §. 3.) dotiénih uénih smotrov
v vetini in celoti se ne bode izpreminjale. SkuSnje, pridobljene v
teku let, naj pa vodijo tje, da se odvzame otrokom na spodnji in
srednji stopinji Solske starosti nekoliko bremena, ki jih prevel ob-
iteZuje ; to se doseZe s tem. da se nauki namenu primerno odber6
in uépa tvarina pnkladno razdeli. S tem se ima odpraviti napaka,
ki se je pri mnogih Solah pokazala, da mora primeroma veliko Ste-
vilo sicer zdravih in pravilno razvitih otrok razred ponavljati. Po-
sebno pa je paziti pri odberi uéne tvarine za otroke dveh najvi§jih
starostnih stopinj, ker pri tem gre gledati na prukti¢ne potrebe
prihodnjega Zivljenja pri Solski mladini.

Naredba zastran poludnevnega in celodnevuega pouka (k §. 7.
izpeljavnega ukaza) daje Solskim oblastim prosteje gibanje, ki pre-
sega dotiCne dolocbe Solskega in utnega reda, in zarad tega je modi,
da se privoli poludnevno poulevanje in se s tem ustreZe krajevnim
razmeram 1n potrebam.

Zastran zavodov in uénih tedajev, katerih omenja postava v
§§. 10., 59., odstavek 2.;in 62., odstavek 2., veljajo dozdanji ukazi
tudi zanaprej, a bistveno in nalelno se premeni to, da ima deZelna
postavodaja osnovati in vzdrZati tudi te zavode in uéne tetaje. De-
Zelue Solske oblasti bodo tedaj pazile na to, ako se pokaZe dotiéna
potreba, ki se ravna po papredku in razvoju sploSnega ljudskega
Solstva, porazamevale se bodo z deZelnimi od bori in od ¢asa do ¢asa
stavile potrebne nasvete de Solskih oblasti.

Realne Sole so imele pri svoji osnovi tudi nalog, da izobrazijo
na srednji stopiniji za obrtnijska dela, ali odkar je osnovana drZva-
na ljudska Sola so bile prenarejene tako, da veljajo v splosno omikanje
in pripravljavno izobraZenje za vide strokovne Sols, ostal je posle-
dek v Solskem organizmu, kateri se ima popolniti z ozirom na dru-
ge razmere, ki so se mej tem Casom spremenile pri Solski uredbi
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s tem, da se primerno prenarede in povzdignejo mestanske Sole
(izpeljavni ukaz IV. k §§. 17, 18. in 19.). Me3Canska Sola ima za
ta stan, kamor se obrnejo otroci, ko dovr3é Solsko dolZnost, pode-
liti potrebno splo$no izobraZenje, in gledati tudi na posamezne po-
trebe, kakor to obrt in nadin preZivenja v kraji in okraji zahteva.

Po taki uredbi bode mes¢anska Sola ob enem pripravijala k
vstopu v strokovne $ole. Tudi uéenec, ki bode iz meScéanske ali iz
najvisje kategorije ljudske Sole prestopil v izobraZevaliSte za
ulitelje, bode sam po svojem udenji nspeSno spoznaval smotre pri
poudevanji v ljudski Soli.

Da se doseZe namen postave, morajo pri napravi in opravi
vsake posamezne meS¢anske Sole zdatno sodelovati vsi bliZnji sluz-
beni krogi, iz ozirati se je zraven na obrtnijske in kmetijske ko-
risti, vendar tiko, da se ne prezirajo pedagogi¢no — didakti¢na
pravila pri pouleyanji v ljudski Soli.

S tem, da se me$Canska Sola more sé splodno ljudsko Solo
vsake kategorije zdruZiti, bode se $tevilo meScanskih Sol loZje ka-
kor do zdaj mnoZlo, in pritakuje se, da zaradi svrhi primerno
uravnanih meS¢anskih 3ol ne bodo udenci tisCali toliko v spodnje
razrede sredojih $ol.

Pri zvrSitvi odstavka 17. §. postave ki zadeva pouk v drugih
jezikih v me$canskih Solah, naj se v ve¢jezi¢nih deZelah ozira na
deZelne jezike, kateri niso uéni jezik zadevnim meséanskim Solam.

S tem, da so se ustanovile odlodene wmeje olajSavi o Solskem
obiskanji (izpeljavni ukaz V. k §. 21.) zavira se samohotnim tei-
jatvam, ki se ne edinijo z palogo ljudske 3ole; nova uredba pa,
da se namre¢ dve vi§)i starostni stopinji za Solo ugodue mladine
celih ob&in na deZeli v posebnih, od drugih Sol odlotenih oddelkih
smejo pouéevati, ustreza Zeljam ljudstva po zniZbi Solskih bremen
§. 11., odstavek 4.,) in po olajSavi Solske dolZnosti e dalje kakor
do zdaj. Z papravo takega oddelka za ucence, v katerem se otroci
le neposrednje poudujejo in z dolotbo, da ima Sest spodnjih starost-
nih stopinj za Solo ugodune mladine en del Solskega leta veé Solskih
ur, kakor do zdaj, ogne se uze vekrat poudarjamim pedagogiéno—
didakti¢nim neprilikam, ter varuje, da se sploSno predpisanim uénim
smotrom ne zavira.

Spredaj omenjena postava se ue dotika naprave izobraZevalisé
za ulitelje (izpeljavni ukaz k §. 29., 30., 32), katere tako zeld vpli-
vajo na to, da se vzreja uciteljstvo za ljudske Sole in da se razvija
ljudsko $olstvo. S tem, da za vzprejem v uliteljska izobraZevalisla
terja prvo obrazovavje in postavna dolotba, da podutitelji le potem,
¢e dejanski Solski sluzbi zadovoljujejo, pridejo k sposobnostni preiz-
ku$nji in da se tako v sluzbi za trdno nastavljajo (§. 38 te postave
in VIIL izpeljavnega ukaza) s tem se le pospeSuje obrazovanje in
veljava uditeljskega stapa.

Doloéilo, izreteno v §. 54. postave, da se ustrahuje vedenje
uditeljskega ovsobja, ki podkupuje veljavo uditeljskega stana ali de-
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lovanje vzgojuikovo in uliteljevo zunaj Sole, bode le neposrednje
pripemoglo, da se bode pri tem enakomerno ravnale, in da se bodo
zadrzevale mnoge pritoZzbe, ki o tem dohujajo do vauénega mini-
sterstva, da so se kot dolZnostne napake imela tudi taka dejanja,
ki se stanovske dolZnosti in stanovske Casti ne dotikajo. Vestni
utitelj je uze do zdaj pri svoji sluZbeni prisegi: ,3olski mladini v
vsem z lepim zgledom svetiti, ter po vseh svojih moteh vzbujati in
Striti ne le vednosti, temué tudi Cut za verstvo, postave in nravoi
red“ spoznal svojo veliko dolZnost, da se je v Soli in zunaj Sole
tako vedel, da ni izgubil zaupanja in veljave, kar zahteva vsaka
javna sluZba posebno pa uéiteljski stan.

Postavno dolotilo, da naj Solski voditelj izkaZe, da je sposo-
ben uditi véro onega spoznavanje, kateremu pripada veéina udenceyv
dotiéne Sole po srednjem Stevilu, kakor je bilo v poprejsnjih petih
letih (§. 48. postave m XL izpeljavnega ukaza) — bode pripomo-
glo, da se bode tofno pospeSevala naloga ljudski %oli, odrejati o-
troke, da bodo nravni in poboZni in da bodo svetni uéitelji pri po-
utevanji v verskem uku potrebno in trajno sodelovali. S tem dolo-
¢ilom se dozdanje Solske uravnave izpremené tako, da se bode pri
razpisih izprazojenih sluzeb Solskih voditeljev izrekoma terjalo, da
naj se izkaZe sposobnost za poulevanje v verskem uku, kateru se
more zadobiti pri preizkusnji o utiteljski sposobuosti ali pri kaki
poznejsi dopolnilni preizkudpji. Na ta izkaz bodo se tudi na taako
ozirali vsi, ki nasvetujejo ali predlagajo, pa tudi Solske oblasti, ki
imenujejo Solske voditelje.

Ker se vsled §. 5. odstavek 6 drzavue Solske postave s 14.
maja 1869. l., te je treba, nalaga ucitelju, da.on otroke, kateri so
Z pjim ene vere, poutuje v tem, se samo po sebi razume, da mora
Solski voditelj, ki sz v sluZbo nastavlja, biti te vere, za katero se
terja sposobnost v razpisani sluzbi.

Pri nastavljanji Solskega voditelja se ne doloéuje, bode li on
pri poucevanji v verskem uku sodeloval, zato, ker se ta posebna
dolZnost po postavi ne nalaga samo Solskemu voditelju, temué se
pri vetrazrednih Solah more nalagati kakor popred tudi kateremu
drugemu uéitelju, kateri je za to sposoben. V tej zadevi se bode
pri vsakem potrebnem slutaji tako kakor zdaj ravualo po §.5. od-
stavek 6. in 7. drZavue Solske posteve s 14. maja 1869. I.

Akoravno povo dolodilo, kar se ti¢e nastavljanja Solskih vodi-
teljev pri premagujo¢i velini Sol, v katere hodijo otroci sarzo ene
in iste vere, varuje le zgoraj owenjene namene za velino otrok ene
Sole, se po duhu tega dolodila kakor tudi po uéni in vzgojni nalogi
ljudske Sole, sploh po moéi skrbi tudi za poudevanje v veri otro-
kom, ki so v mapjSini. Tedaj bodo tisti, ki v doti¢ne sluZbe pred-
lagajo in imenujejo, in Solske obiasti le v duha postave delali, ako
se bode pri nastavljanji uiteljev v velrazrednih Solah. kjer je vet
nameSanih otrok raznih ver, tudi po moéi oziralo na manjdino.
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Izpeljava §. 36. postave pripravija uZe tukajSni ukaz s 6.
maja t. 1. st. 8666.

Dalje bode se po potrebi odredovalo, vendar pa se samo po
sebi vé, da morejo deZelne Solske oblasti po svoji izkuSeni pazlji-
vosti doti¢ne potrebe opazovati in po svoji pravici c. k. minister-
stva za bogoCastje in uk svetovati to, kar se jim zdi pripravno.

Kazaje sklepni odstavek izpeljavnega ukaza razume se samo
po sebi, da naj se tudi pri¢ujoéi ministerski ukaz v posameznih de-
Zelah le po §. 75. postave omejeno uporablja.

Noviee in razne stvari.

Prebivalstvo avstrijsko — ogrske drZave.
Koncem leta 1880. je pri oblui Stetvi bilo vseh ljudi v naSem ce-
sarstva 37, 786. 246 in sicer: v deZelah zastopanih v drZavnem
zboru na Dunaji 22,144.244, v ogrskih deZelah pa 15,290.000 preb.
Po narodnosti je 10 milijonov Nemcev, 6.191.000 Magjarov, 7.055.000
Cehov, 3,90.000 Poljakov, 3,180.000 Rutenov, 1,220.000 Slovencey,
4,176.000 Hrvatov in Srbov, 2.518.000 Rumunov in 680.000 Ita-
lijanov. Povr§je cesarstva meri 324 016 kvadeatuth kilometrov. Na
enem kvadrat kilometrn biva v avstrijskih deZelah 74 ljudi, v vgr-
skih 48'3, Na AngleSkem Zivi na tolikem prostorn 187 ljudi, v Bel-
gij 181, na Saksonskem 173, v Nemciji 84, na Francoskem 71 in
v Rusiji 15. Po veri je: 29,753.169 kat, (rimskega, grSkega in
armenskega obreda), 3,450.000 pravoslovnih kristjanov, 3,5680.000
protestantov in 1,640.000 Zidov.

Otrofki Solski vyt se je v Gorici na dan sv. Katarine
slovesne otvoril. Otrok je vpisanih uZe nad 40.

Nova Solska kpojiga. PriSla sta ua svitlo oba dela
knjige : ,Fizika za niZje gimnazije, realke in uéitelij$éa®, spisal in
zaloZil Jacob Cebular, ¢. kr. vi§je realke profesor v Gorici. O vse-
bini te knjige spregovorila je uze Soéa v svojem podlistku t, 1. Ker
je knjiga metodi¢éno pisana v lepew slovensken jezika, naj si jo kn-
pijo vsi sedanji in prihodnji uéitelji, ker dobro jim bode sloZila z
ozirom na metodo in jezik. Terminolugije naj se pa ne poprimejo
samo pisatelji ampak tudi vsi uditelji ljudskih in srednjih $ol. Cena
obeh delov 1.30 kr.

PremeSc¢enje. G. Franc Sivec, uditelj v Temnici, postal
je suplent na c. kr. deSki vadoici v Gorici; na njegovo mesto pri-
gel je Fr. Grahli iz Skrilj. — Utiteljici Krstnik, v Cernicah in I
"Rogat, v Ajdovicini,” menjati sluZbe.

V. OERNIC, zaloznik. — Hilarijanska tiskarna v Gorici,




